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KLASSIKER

BLOOM SANDWICH

gebratene Hiihnerbrust, Speck, Ei und Potato Wedges (accm)
[grilled chicken breast, bacon, egg and potato wedges]|
gebratenes Rinderfilet, Speck, Ei und Potato Wedges (acam)

[grilled beef, bacon, egg and potato wedges]

BLOOM'’S BAR SNACK (Acco)

Prosciutto, getrockneten Tomaten, Oliven, Kadse und Brot
[Bloom's bar snack with prosciutto, sun-dried tomatoes, olives, cheese

and bread]

TATAR VOM WEIDERIND (Acbcm)
Pommery Senf-Mayonnaise und Kapern

100 g

[tartare of free range beef with Pommery mustard and mayonnaise

sauce and capers]

TATAR VOM RAUCHERLACHS (ADG)
Sauerrahm, Dille und Gurke

100 g

[tartare of smoked salmon with sour cream, dill and cucumber]

GEGRILLTE GARNELEN (BELVN)

bunter Blattsalat, getrocknete Tomaten und Kdirbiskerne
[grilled prawns mixed salad, sun-dried tomatoes and pumpkin seeds]

SALATHERZEN (co)
Ziegenkase, rote Riiben und Avocado

[lettuce hearts goat's cheese, red beets and avocado]

RINDERCONSOMME (Accl)
Krauterfritatten
[consommé of beef with sliced herbed crepes]

WIENER SCHNITZEL VOM KALB (AccLmv)
Petersilienkartoffeln und Preiselbeeren

[Wiener schnitzel with parsley potatoes and lingonberries]

KALBSBUTTERSCHNITZEL (accLmo)

Erdadpfel-Piree, Baby-Karotten, Zuckerschoten, Réstzwiebel
[veal minced meat patties with mashed potatoes and crispy fried

onions]

SERVIEREN WIR GERNE VON 11:00 - 22:00 UHR
[served from 11:00 — 22:00]

Alle Preise in Euro inklusive aller Abgaben, exklusive
Trinkgeld. Vorbehaltlich Druckfehler, Irrtiimer und
Anderungen.

All prices are including all taxes and exclusive tip.
Subject to printing errors, mistakes and changes.
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BLOOM SPECIAL’S

KAROTTEN-RIESLING-CREMESUPPE (») € 6,50
mit Purple Haze Mousse
[creamy carrot riesling soup with purple haze mousse]

ROLLGERSTENRISOTTO (Aco) vegan € 14,50
mit Hokkaidokiirbis, glaciertem Jungzwiebel und Kresse
[pearl-barley risotto with red kuri squash, glazed baby leek and cress]

GEGRILLTER ZANDER (Acpco) € 18,50
mit Mangold, Pilzravioli und Zitronenschaum
[grilled pikeperch with chard, mushroom ravioli and lemon foam]

KALBSLEBER (Acco) € 16,50
glaciert in Portweinjus mit Krduterschupfnudeln und Apfelragout

[veal liver glazed in port wine jus with herb potato dumplings and

apple ragout]

MAISHENDLBRUST (Acc0) € 15,50
an Paprikacreme mit Bandnudeln, Kirschtomaten und

Nussbutterschaum

[maize-fed chicken breast atop pepper cream with tagliatelle,

cherry tomatoes and nut-butter foam]

BEIRIEDSCHNITTE (co) € 19,50
mit Schwarzwurzel-Pliree und Zuckerschoten
[sliced sirloin served with creamy mashed salsifies and sugar snap

peas]

SERVIEREN WIR GERNE VON 11:00 — 22:00 UHR
[served from 11:00 - 22:00]

Alle Preise in Euro inklusive aller Abgaben, exklusive All prices are including all taxes and exclusive tip.
Trinkgeld. Vorbehaltlich Druckfehler, Irrtiimer und Subject to printing errors, mistakes and changes.
Anderungen.
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DESSERTS

WARMER SCHOKOLADENKUCHEN (AccH)
mit Mangocreme
[warm chocolate cake with mango cream]

ORANGEN-PANNA COTTA (cH)
im Glas mit Pistazien-Eis
[orange panna cotta served in a glass with pistachio ice cream]

APFELSTRUDEL (cFc)
[apple strudel]

TOPFENSTRUDEL (ACGP)
[soft quark cheese strudel]

SERVIEREN WIR GERNE VON 11:00 — 22:00 UHR
[served from 11:00 - 22:00]

Alle Preise in Euro inklusive aller Abgaben, exklusive All prices are including all taxes and exclusive tip.
Trinkgeld. Vorbehaltlich Druckfehler, Irrtiimer und Subject to printing errors, mistakes and changes.

Anderungen.
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WASSER [water]

ROMERQUELLE PRICKELND / STILL 0,331 €

[sparkling / still water]

ROMERQUELLE PRICKELND /STILL 0,751 €

[sparkling / still water]

GRANDER WASSER 0,331 €

[tap water]

BLOOM LIMONADE [Bloom lemonades]

ERDBEERE 0,301 €

[strawberry]

MANGO 0,301 €

[mango]

ALKOHOLFREIE GETRANKE [soft drinks]

SAFTE (APFEL, MARILLE, CRANBERRY, ANANAS) 0,251 €

SAFTE GESPRITZT 0,251 €
o5 €

COCA-COLA CLASSIC 0,331 €

COCA-COLA LIGHT 0,331 €

ALMDUDLER 0,331 €

RED BULL 0,251 €

SODA ZITRONE [lemon] 0,251 €

BITTER LEMON [thomas henry] 0,21 €

GINGER BEER [thomas henry] 0,2l €

GINGER ALE [thomas henry] 0,2l €

TONIC WATER [thomas henry] 0,2l €

TONIC WATER [fever tree] 0,2l €

TONIC WATER [fentimans] 0,125 €

Alle Preise in Euro inklusive aller Abgaben, exklusive
Trinkgeld. Vorbehaltlich Druckfehler, Irrtiimer und
Anderungen.

All prices are including all taxes and exclusive tip.
Subject to printing errors, mistakes and changes.
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KAFFEE [coffee]
RISTRETTO [short espresso]
KLEINER ESPRESSO [espresso]
KLEINER BRAUNER [espresso macchiato]
GROSSER ESPRESSO [double espresso]
GROSSER BRAUNER [double espresso macchiato]
VERLANGERTER [american]
MELANGE [white coffee]
CAPPUCCINO
LATTE MACCHIATO
CORRETTO
BAILEYS CAFE LATTE
CHAI LATTE
EISKAFFEE [ice coffee]
TRINKSCHOKOLADE [hot chocolate]
DEMMERS TEE IN DER KANNE |[tca in the pot]
PFEFFERMINZE [peppermint]
BIO VERBENE [verbena with lemon taste]
DARJEELING HIMALAYA [flowery black tea]
BIO CHINA WUYUAN JASMIN [flowery green tea]
ZITRONE INGWER [lemon ginger ted]
SUMATRA GREEN OOLONG [grass, green melons, mushrooms]
WALDFRUCHTE COCKTAIL [forest fruit cocktail]
KAMILLE [chamomile]
EARL GREY [classic black tea]
ASSAM [indian black tea]
Alle Preise in Euro inklusive aller Abgaben, exklusive All prices are including all taxes and exclusive tip.
Trinkgeld. Vorbehaltlich Druckfehler, Irrtiimer und Subject to printing errors, mistakes and changes.
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WEISSWEIN [white wine]

WIENER GRUNER VELTLINER
[Weingut Lenikus, Wien]

GALLEIN CHARDONNAY
[Weingut Lenikus, Wien]

DER REISENBERG RIESLING
[Weingut Lenikus, Wien]

WIENER GEMISCHTER SATZ DAC
[Weingut Lenikus, Wien]

GELBER MUSKATELLER STEINRIEGL
[Weingut Wohlmuth, Siidsteiermark]

WIENER WEISS WEIN WUNDER
[Weingut Lenikus, Wien]

BEERENAUSLESE CUVEE 2011

LOOM

Geniefen inmitten
von Wien

[Weingut Kracher, Illlmitz/Neusiedlersee]

ROSEWEIN [rose wine]

WIENER ROSE WEIN WUNDER
[Weingut Lenikus, Wien]

ROTWEIN [red wine]

CUVEE GRINZINGERSTEIG
[Weingut Lenikus, Wien]

PINOT NOIR
[Weingut Lenikus, Wien]

ZWEIGELT

[Weingut Malloth, llimitz/Neusiedlersee]

CUVEE HEIDEBODEN

[Weingut Nittnaus, Gols/Neusiedlersee]

BLAUFRANKISCH

[Weingut Triebaumer, Rust/Neusiedlersee]

Alle Preise in Euro inklusive aller Abgaben, exklusive
Trinkgeld. Vorbehaltlich Druckfehler, Irrtiimer und
Anderungen.

All prices are including all taxes and exclusive tip.
Subject to printing errors, mistakes and changes.
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BLOOM SPRITZER [Bloom sprizz]

FRAMBOISE SPRITZ
Chambord, Limettensaft, Zucker, Prosecco
[chambord, lime juice, sugar, prosecco]

VIOLET SPRITZ
Veilchen Sirup, Zitronensaft, Soda, Prosecco
[violet sirup, lemon juice, soda, prosecco]

ROSE SPRITZ
Rosen Sirup, Zitronensaft, Soda, Prosecco
[rose syrup, lemon juice, soda, prosecco]

HUGO
Holunderblitensirup, Limetten, frische Minze, Soda, Prosecco
[elderflower syrup, lime, fresh mint, soda, prosecco]

LILLET SPRITZ
Lillet, Holunderbliitensirup, frische Gurke, Soda, Prosecco
[lillet, elderflower syrup, fresh cucumber, soda, prosecco]

APEROL SPRITZ
Aperol, frische Orange, Soda, Prosecco
[aperol, fresh orange, soda, prosecco]

WEISSER SPRITZER
Wiener Weild Wein Wunder, Soda
[white wine, soda]

SPRIZZ ROYAL [sprizz royal]

CHAMPAGNER AUFPREIS
[sprizz with champagne ]

Alle Preise in Euro inklusive aller Abgaben, exklusive All prices are including all taxes and exclusive tip.
Trinkgeld. Vorbehaltlich Druckfehler, Irrtiimer und Subject to printing errors, mistakes and changes.

Anderungen.
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BIER [beer]

OTTAKRINGER Wiener Original [vom Fass] 0,2l € 2,40
031 € 3,40

LA CHOUFFE 0,331 € 5,00

OTTAKRINGER RADLER 0,331 € 3,90

CLAUSTHALER ALKOHOLFREI 0,331 € 3,90

SCHAUMWEIN & CHAMPAGNER

[sparkling wine & champagne]

FRIZZANTE ROSE 0,11 € 6,40

[Weingut Lenikus, Wien] 0,751 € 45,00

PROSECCO o1l € 6,40

[Zonin, Italien] 0,751 € 45,00

AYALA BRUT CHAMPAGNER 0,11 € 11,90

[Ay, Frankreich] 0,751 € 87,00

AYALA ROSE CHAMPAGNER o1l € 12,90

[Ay, Frankreich] 0,751 € 95,00

BOLLINGER SPECIAL CUVEE 0,751 € 139,00

[Champagne, Frankreich]

Alle Preise in Euro inklusive aller Abgaben, exklusive All prices are including all taxes and exclusive tip.
Trinkgeld. Vorbehaltlich Druckfehler, Irrtiimer und Subject to printing errors, mistakes and changes.

Anderungen.
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COCKTAILS

LORD MARMELADE

Tequila, Bentianna Honiglikor, hausgemachte Marillenmarmelade,
Limettensaft, Agaven Nektar

[tequila, bentianna honey liqueur, homemade apricot jam, lime juice,
agave nectar]

MEXICAN SLING
Tequila, Ananassaft, Chambord, Limette, Zucker
[tequila, pineapple juice, chambord, lime, sugar]

PALOMA ARDIENTE
Don Julio Tequila, Chambard, Limettensaft, Grapefruitsaft, Zucker
[don julio tequila, chambord, lime juice, grapefruit juice, lime, sugar]

MONSIEUR CARTER
Don Julio Tequila, Chartreuse, Kiwi, Limette, Agavensaft
[don julio tequila, chartreuse, kiwi, lime, agave juice]

THE SMASH

Diplomatico Rum, Limettensaft, Minze, Mozart Schokolade Vodka,
Pfirsichlikor, Zucker

[diplomatico rum, lime juice, mint, Mozart chocolate vodka, bitter
peach liqueur, sugar]

MOJITO
Havana Club Anejo 3 Anos, brauner Zucker, Limetten, Minze, Soda
[Havana club anejo 3 anos, sugar, lime, mint, soda]

MARTINI COCKTAIL
Gin, Martini Dry, Oliven
[gin, martini dry, olives]

ALLE COCKTAILS SERVIEREN WIR GERNE AB 16:00 UHR
[all cocktails served from 4.00 pm]

Alle Preise in Euro inklusive aller Abgaben, exklusive All prices are including all taxes and exclusive tip.
Trinkgeld. Vorbehaltlich Druckfehler, Irrtiimer und Subject to printing errors, mistakes and changes.

Anderungen.
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COCKTAILS

OLD FASHIONED €
Maker’s Mark, Zucker, Soda, Bitters
[maker’s mark, sugar, soda, bitters]

MANHATTAN €
Crown Royal, Antica Formula, Bitters
[crown royal, antica formula, bitters]

MARTINEZ €
Both’s old Tom Gin, Antica Formula, Bitters
[both’s old tom gin, antica formula, bitters]

THE IMPROVED WHISKEY COCKTAIL €
Maker’s Mark, Maraschino, Absinth, Zucker, Zitrone,

Angostura bitters

[maker's mark, maraschino, absinthe, sugar, lemon, angostura

bitters]

BLOOD AND SAND €
Laphroaig 10 islay Scotch, Antica Formula, Cherry Heering,

frisch gepresster Orangensaft

[laphroaig islay scotch 10, antica formula, cherry heering,

freshly squeezed orange juice]

OLD CUBAN €
Bacardi 8 Rum, Limette, Zucker, Champagner, Minze
[bacardi 8 rum, lime, sugar, champagne, mint]

MARGARITA CLASSIC €
Tequila, Limettensaft, Cointreau
[tequila, lime juice, cointreau]

ALLE COCKTAILS SERVIEREN WIR GERNE AB 16:00 UHR
[all cocktails served from 4.00 pm]

Alle Preise in Euro inklusive aller Abgaben, exklusive All prices are including all taxes and exclusive tip.
Trinkgeld. Vorbehaltlich Druckfehler, Irrtimer und Subject to printing errors, mistakes and changes.

Anderungen.
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COCKTAILS

WHISKEY SOUR
Maker’s Mark, Zitronensaft, Zucker, Eiweild
[maker's mark, lemon juice, sugar, white egg]

SALTED CARAMEL ESPRESSO MARTINI
42 Below Vodka, Karamelsirup, frischer Espresso, Kahlua
[42 below vodka, caramel syrup, fresh espresso, Kahlua]

SOFT SERVE
42 Below Vodka, Zitronensaft, Chambord, Zucker, Orangensaft
[42 below vodka, lemon juice, chambord, sugar, orange juice]

CAPE NEGRONI
Tanqueray Gin, Antica Formula, Campari, Bitters
[tanqueray gin, antica formula, campari, bitters]

ALKOHOLFREIE COCKTALILS [non alcoholic cocktails]

RASPBERRY VIRGIN MOJITO
Ginger Ale, Limette, Minze, Himbeeren, brauner Zucker
[ginger ale, lime, mint, raspberries, sugar]

SUMMER SPLASH
Orangen-, Grapefruit-, Limettensaft, Minze, Zucker
[orange juice, grapefruit juice, lime juice, mint, sugar]

PINE COLLINS
Ginger Ale, Ananassaft, Zitrone, Zucker
[ginger ale, pineapple juice, lemon, sugar]

COCONUT KISS
Kokos Sirup, Obers, Orangensaft, Ananassaft, Grenadine
[coconut sirup, cream, orange juice, pineapple juice, grenadine]

NEWZEALAND
Maracuja Sirup, Zitronensaft, frische Kiwi, Ananassaft
[passion fruit sirup, lemon juice, kiwi, pineapple juice]

Alle Preise in Euro inklusive aller Abgaben, exklusive All prices are including all taxes and exclusive tip.
Trinkgeld. Vorbehaltlich Druckfehler, Irrtiimer und Subject to printing errors, mistakes and changes.

Anderungen.
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GIN [gin]

BULLDOG GIN

BLUE GIN

TANQUERAY GIN NO. 10
MARTIN MILLER’S
SAFFRON GIN

G VINE FLORAISON
HENDRICK’S GIN

MONKEY 47

SIPSMITH LONDON DRY GIN
O GIN ORGANIC FARTHOFER
THE BOTANICAL’S GIN

GIN MARE

VODKA [distilled grain/potato]

42 BELOW
BELVEDERE

GREY GOOSE
RUSSIAN STANDARD
SNOW QUEEN

Alle Preise in Euro inklusive aller Abgaben, exklusive
Trinkgeld. Vorbehaltlich Druckfehler, Irrtiimer und
Anderungen.
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All prices are including all taxes and exclusive tip.
Subject to printing errors, mistakes and changes.
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COGNAC [brandy]

FRAPIN FONTPINOT VSOP GRANDE CHAMPAGNE
FRAPIN FONTPINOT XO
HENNESSEY

SCOTCH [single malt]

LAPHROAIG 10Y
OBAN 14Y

LAGAVULIN 16Y
MACALLAN 12Y

BOURBON [kentucky straight bourbon]

WILD TURKEY 101
BULLEIT
MAKER’S MARK
KNOB CREEK
BOOKER’S

IRISH AND CANADIAN [single malt and straight]

CROWN ROYAL
BUSHMILT MALT 10Y
MITCHELLS GREEN SPOT

RUM [distilled sugarcane]

SAILOR JERRY SPICED RUM
BACARDI 8Y

GOSLING’S BLACK SEAL
DIPLOMATICO BOTUCAL RESERVA
OLD MONK

RON ZACAPA 23

Alle Preise in Euro inklusive aller Abgaben, exklusive
Trinkgeld. Vorbehaltlich Druckfehler, Irrtiimer und
Anderungen.
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TEQUILA [agave spirits]
DON JULIO REPOSADO 4c € 10,00
1800 REPOSADO GOLD 4c € 9,00
OLMECA ALTOS 2c € 4,50
WERMUT [absinthe liquor]
ANTICA FORMULA 5cl € 8,50
MARTINI BIANCO 5cl € 4,50
MARTINI DRY 5cl € 4,50
APERITIF & BITTER [bitter spirits]
AVERNA 4c € 5,90
RAMAZOTTI 4c € 5,90
PERNOD 4c € 5,90
CAMPARI 4c € 5,90
UNICUM 4c € 5,90
CYNAR 4cl € 5,90
BRANDE [fruit spirits]
GRAPPA 2cl € 5,50
ZWETSCHKE 2c € 5,50
BIRNE 2c € 5,50
MARILLE 2c¢l € 5,50
OBSTLER 2¢l € 5,50
LIKORE [liqueurs]
AMARETTO [disaronno] 4c € 5,50
BAILEYS 4c € 4,50
CHERRY [heering] 4c € 4,50
COINTREAU 4cl € 4,50
D.0O.M BENEDICTINE 4c € 5,50
Alle Preise in Euro inklusive aller Abgaben, exklusive All prices are including all taxes and exclusive tip.
Trinkgeld. Vorbehaltlich Druckfehler, Irrtiimer und Subject to printing errors, mistakes and changes.

Anderungen.
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ALLERGENE INFORMATION

A FUR GLUTENHALTIGES GETREIDE UND DARAUS GEWONNENE ERZEUGNISSE

B FUR KREBSTIERE UND DARAUS GEWONNENE ERZEUGNISSE

C FUR EIER VON GEFLUGEL UND DARAUS GEWONNENE ERZEUGNISSE

D FUR FISCH UND DARAUS GEWONNENE ERZEUGNISSE

E FUR NUSSE UND DARAUS GEWONNENE ERZEUGNISSE

F FUR SOJABOHNEN UND DARAUS GEWONNENE ERZEUGNISSE

G FUR MILCH VON SAUGETIEREN UND MILCHERZEUGNISSEN INKLUSIVE LAKTOSE
H FUR SCHALENFRUCHTE UND DARAUS GEWONNENE ERZEUGNISSE

L FUR SELLERIE UND DARAUS GEWONNENE ERZEUGNISSE

M FUR SENF UND DARAUS GEWONNENE ERZEUGNISSE

N FUR SESAMSAMEN UND DARAUS GEWONNENE ERZEUGNISSE

O FUR SCHWEFELDIOXID UND SULFITE UND DARAUS GEWONNENE ERZEUGNISSE
P FUR LUPINEN UND DARAUS GEWONNENE ERZEUGNISSE

R FUR WEICHTIERE WIE SCHNECKEN; MUSCHELN; TINTENFISCHE UND DARAUS GEWONNENE ERZEUGNISSE

INFORMATION OF ALLERGENS

A FOR CEREALS CONTAINING GLUTEN AND PRODUCTS THEREOF
B FOR CRUSTACEANS AND PRODUCTS THEREOF

C FOR EGGS AND PRODUCTS THEREOF

D FOR FISH AND PRODUCTS THEREOF

E FOR PEANUTS AND PRODUCTS THEREOF

F FOR SOYBEANS AND PRODUCTS THEREOF

G FOR MILK AND PRODUCTS THEREOF INCLUDING LACTOSE

H FOR NUTS AND PRODUCTS THEREOF

L FOR CELERY AND PRODUCTS THEREOF

M FOR MUSTARD AND PRODUCTS THEREOF

N FOR SESAME SEEDS AND PRODUCTS THEREOF

O FOR SULPHUR DIOXIDE AND SULPHITES AND PRODUCTS THEREOF
P FOR LUPIN AND PRODUCTS THEREOF

R FOR MOLLUSCA AND PRODUCTS THEREOF

HINWEISE ZU ALLERGENEN AUSZEICHNUNG IN DER SPEISE- BEZIEHUNGSWEISE GETRANKEKARTE

EINE NENNUNG ERFOLGT, WENN DIE BEZEICHNETEN STOFFE ODER DARAUS HERGESTELLTE ERZEUGNISSE ALS ZUTAT IM
ENDPRODUKT ENTHALTEN SIND.

DIE KENNZEICHNUNG DER 14 HAUPTALLERGENE ERFOLGT ENTSPRECHEND DEN
GESETZLICHEN VORSCHRIFTEN (EU-LEBENSMITTELINFORMATIONSVERORDNUNG 81169/2011).
ES GIBT DARUBER HINAUS AUCH NOCH ANDERE STOFFE, DIE LEBENSMITTELALLERGIEN

ODER UNVERTRAGLICHKEITEN AUSLOSEN KONNEN.

TROTZ SORGFALTIGER HERSTELLUNG UNSERER GERICHTE KONNEN NEBEN DEN GEKENNZEICHNETEN ZUTATEN AUCH SPUREN ANDERER
STOFFE ENTHALTEN SEIN, DIE IM PRODUKTIONSPROZESS DER KUCHE VERWENDET WERDEN.
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